RAMCOVA DOHODA ¢&.9242/1/2015-08

Vypracovanie projektovych dokumentacii skutoéného stavu silnoprudovej instalacie
a bleskozvodu vo vybranych objektoch ZSSK CARGO

zo dna

medzi

, 1CO:, IC DPH

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., ICO: 35 914 921, IC DPH SK2021920065



TATO RAMCOVA DOHODA ¢. 70 DNA (d’alej len ,,Dohoda“) je uzavreta
medzi:

1) so sidlom , zapisana v obchodnom registri Okresného stdu, oddiel:,
vlozka ¢islo:, ICO: , DIC: , IC DPH:, ¢islo uctu:, vedeny v IBAN: BIC:
v zastupeni (d’alej len Zhotovitel’),
a
(2) Zelezni¢na spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 829 09 Bratislava, zapisana

v obchodnom registri  Okresného sudu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka ¢&islo: 3496/B, , 1CO:
35914 921, DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, &islo uétu: 2214851459/0200, vedeny vo
Vseobecnej uverovej banke, a.s. Bratislava, IBAN: SK93 0200 0000 0022 1485 1459 BIC:
SUBASKBX, V zastipeni: Ing. Vladimir Cuptak - predseda predstavenstva a generalny riaditel’ a Ing.
Peter Fejfar, ACCA, ¢len predstavenstva a riaditel’ tseku ekonomiky (d’alej len ZSSK CARGO alebo
Objednavatel’).

(dalej spoloéne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana, ak ide o také prava
a povinnosti, ktoré si rovnaké pre obe Zmluvné strany).

VZHLADOM NA TO, ZE:

A Zhotovitel' je za podmienok dohodnutych Dohodou a Vv salade s prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika ochotny zhotovit' pre Objednavatela Dielo (ako je tento pojem definovany
v bode 1.1 a 2.1. Dohody) a

B. Objednavatel’ je ochotny zaplatit’ Zhotovitelovi Cenu (ako je tento pojem definovany v ¢l. 1 bode 1.1
a ¢l. 3 bode 3.1 Dohody.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v Dohode s velkym zadiatoénym pismenom maju v Dohode
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - penaznd suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Dohode ako penazné protiplnenie, ktoré je
Objednavatel’ povinny zaplatit Zhotovitelovi za zhotovenie Diela pre Objednavatela podla a v sulade
s Dohodou.

Dielo - sa rozumie projektova dokumentacia skutoéného stavu silnopradovej instalacie alebo bleskozvodu vo
vybranych objektoch ZSSK CARGO.

Déverné informacie — vsetky a akékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek iné
informécie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju plnenia podla tejto Dohody,

b) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najmi informacie o jej ¢innosti, Struktre, hospodarskych
vysledkoch, vsetky Dohody, finanéné, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom
a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace S$tadie a spravy, podnikatel'ské stratégie
a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
dusevného vlastnictva a vSetky d’alsie informacie o Zmluvnej strane),



c) ktoré sa tykaju zamestnancov ainych opravnenych oséb Zmluvnych stran (osobné udaje
v zmysle zakona ¢. 122/2013 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky. V pripade, Ze je Zhotovitel' registrovany pre dani z pridanej hodnoty v Slovenskej
republike, tak sa danou z pridanej hodnoty rozumie DPH, tak ako je definovana a upravena najmé zéakonom ¢&.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon o DPH).

Faktura - pisomny dokument s nélezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavidznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, ktory je vyhotoveny podl'a nich a v sulade s Dohodou a na zéklade ktorého je
Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane peflazni SUmu na Fakture.

Kontaktna osoba vo veciach technickych — zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Dohode,
ktory je opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v technickych zalezitostiach suvisiacich s plnenim predmetu
Dohody a prebrat’ Dielo podl'a predmetu Dohody (najmé podpisovat’ Protokol 0 odovzdani a prevzati Diela) ako
aj v akejkol'vek inej stvislosti s plnenim predmetu Dohody, pricom rozsah zastupovat’ Zmluvna stranu méze byt
obmedzeny touto Dohodou alebo dodatkom uzatvorenym na zaklade tejto Dohody.

Kontaktné udaje - tdaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuji a/alebo dorucuju Objednavky a akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, stihlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede alebo
akakol'vek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Dohodou v stvislosti s jej plnenim.

Korespondencia - akékol'vek oznamenie, ziadost’, poziadavka, Navrh, sihlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved’, alebo akakol'vek ind komunikacia, vyjadrené v pisomnej podobe. Na ucely tejto Dohody sa
za pisomnu kore$pondenciu rozumie aj elektronickd komunikacia..

Navrh — znamena navrh spésobu odstranenia Vad , ktory je Zhotovitel povinny na poziadanie ZSSK CARGO
zaslat’ ZSSK CARGO bez zbytocného odkladu. Navrh obsahuje najmi odhad casu potrebného na uskutocnenie
kazdého z postupov uvedenych v ¢l. 6. bod 6.3 Dohody, ako aj popis st¢innosti vyzadovanej zo strany ZSSK
CARGO na odstranenie Vad a obsahuje akékol'vek informacie, ktoré mézu mat’ vyznam pre postup odstranenia
Vad.

Ob¢iansky zakonnik — znamena zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik — znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zédklade Dohody odoslany Zhotovitel'ovi
postou, elektronickou postou alebo faxom, na Kontaktné udaje Zhotovitela, alebo odovzdany osobne Kontaktnej
osobe Zhotovitel'a, na zaklade ktorého je Zhotovitel' povinny poskytnit’ ZSSK CARGO plnenie Specifikované
Vv Objednavke ako ciastkové plnenie sluzby v ramci zadkazky podla tejto Dohody, z ktorych kazdé Ciastkové
plnenie sluzby bude predmetom samostatnej zmluvy vzniknutej akceptaciou Objednavky za blizsej Specifikacie
podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami v Dohode. Objednavka teda predstavuje navrh zmluvy, ktorym sa
zadava zakazka na zaklade a v ramci Dohody, a ktory sa podpisom oboch Zmluvnych stran stava pravne
zavaznou zmluvou. Ustanovenia tejto Dohody st sucastou Objednavky.

Zakon o verejnom obstaravani - zakon ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ako zakon o verejnom obstaravani).

Zhotovitel’- Gispesny uchadzad(fyzicka alebo pravnicka osoba), ktory je Zmluvnou stranou v ramcei zavazkovych
vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade prislusného postupu zadavania zakazky v sulade so zakonom
0 verejnom obstaravani, vysledkom ktorého je tato Dohoda.

Povereny zamestnanec — zamestnanec opravneny v prisluSnom regione (mieste dodania sluzby) potvrdit’
Poskytovatel'ovi odovzdanie a prevzatie Diela (stpis vykonanych a prevzatych dokumentov Diela) a podpisovat’
Protokol 0 odovzdani a prevzati Diela.

Protokol 0 odovzdani a prevzati Diela — pisomny dokument, podpisany oboma Zmluvnymi stranami, ktorym
Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia zhotovenie a odovzdanie Diela Zhotovitelom a prevzatie ZSSK
CARGO v sulade s ustanoveniami tejto Dohody. V protokole st identifikované obe Zmluvné strany, predmet
arozsah Diela (projektovej dokumentacie), Objednavka/y, na zaklade ktorej/ktorych bolo Dielo (projektové
dokumentécie) zrealizované, terminy zahajenia a ukoncenia, zmluvna cena, fakturovana cena a d’alSie okolnosti,
na ktorych sa Zmluvné strany dohodli, aby boli v Protokole uvedené.



Vyhlaska - Zhotovitel musi byt drzitelom osvedcenia o odbornej spdsobilosti "elektrotechnik Specialista na
projektovanie a konstruovanie elektrickych zariadeni* podla § 27 vyhlasky ¢. 205/2010 o urcenych technickych
zariadeniach a uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach elektrickych v rozsahu
vykonavania: E2 (elektrické siete drah a elektrické rozvody drah do1000 V AC a 1 500 V DC vratane), E11
(zariadenia na ochranu pred u¢inkami atmosféricke;j a statickej elektriny) po celtt dobu trvania Dohody.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedorobok, porucha alebo akykol'vek iny problém s
plnenim predmetu Dohody braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu vratane pravnych vad plnenia
predmetu Dohody, a/alebo spdsobujuci jeho ¢iastoénil alebo uplnt nefunkénost, a/alebo sposobujtici Eiastoéné
alebo uplné obmedzenie jeho pouZitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu Dohody (Cast’ plnenia predmetu
Dohody), ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie sl v silade s ustanoveniami uvedenymi v Dohode.

Zakon o drahach - znamena zakon ¢. 513/2009 Z. z. o drdhach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

Zaru¢na doba - doba, v ramci ktorej je Zhotovitel’ povinny bezplatne, na vlastné naklady odstraiovat’ Vady, bez
ohladu na to, ¢i vznikli pred podpisom Protokolu 0 odovzdani a prevzati Diela Zmluvnymi stranami alebo pocas
plynutia tejto doby.

1.2  Vykladové pravidla

Neoddelitelnou sucastou Dohody sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po
vzajomnej dohode (§ 272 ods. 2 Obchodného zédkonnika). Zmluvné strany nesmu uzavriet' dodatok, ak by
sa jeho obsahom

a) menil podstatnym spésobom povodny predmet zakazky,

b) dopliiali alebo menili podstatnym spdsobom podmienky, ktoré by v povodnom postupe zadavania
zakazky umoznili t€ast’ inych zaujemcov alebo uchadzacov, alebo ktoré by umoznili prijat’ ini ponuku
ako povodne prijati ponuku,

€) menila ekonomicka rovnovaha zmluvy v prospech uspesného uchadzacéa spésobom, s ktorym povodna
Dohoda nepocitala.

2. PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je zavizok Zhotovitel'a zhotovit' na zadklade jednotlivych Objednavok
avsulade s Dohodou Dielo, blizsie Specifikované v bode 2.2 tohto ¢lanku, ktoré sa Zhotovitel
zavizuje uskutoénit’ za podmienok uvedenych v ¢lankoch 4. a 5. Dohody, ako iplnit dalsie
povinnosti dohodnuté v tejto Dohode. ZSSK CARGO sa zavdzuje zaplatit' Zhotovitel'ovi Cenu na
zaklade ¢lanku 3. tejto Dohody.

2.2 Zhotovitel' sa zavdzuje na zaklade tejto Dohody a vystavenych Objednavok vypracovat’ projektové
dokumentacie skutoéného stavu silnopradovej instalacie a bleskozvodu vo vybranych objektoch
ZSSK CARGO.

Projektova dokumentacia musi obsahovat’ minimalne:

Technicku spravu

Protokol o ur¢eni vonkajsich vplyv

Jednopolovu schému elektrického rozvodu v rieSenom objekte
Schéma vnutornych rozvodov (podorysy)

Schémy jednotlivych rozvadzacov a rozvodnych skrin

oghrwNPE

Projektova dokumenticia musi byt dodana pre kazdy objekt uvedeny v Prilohe ¢&.1 v troch
originalnych vyhotoveniach a zarovei na CD nosiéi.



2.3
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2.5

2.6

3.1

3.2

3.3

Miestom plnenia predmetu zakazky st objekty v regione Bratislava, (tvoria samostatnu Prilohu ¢.1
Dohody).
- RD Bratislava vychod staré depo - Administrativna budova

- Hala lavka

- Budova na upravu vody - Katex

- Zdr. funkcia posun (pri Katexe)
- Stanica technickej prehliadky osobna (STPO) Bratislava vychod nové

- Kolosustruh a dielne (stary)

- Vyvézovia

- Sklad reziva

- Socialne zariadenie a Satne 2
- OV Bratislava Ustredn4 nakladna stanica (UNS)

- Sklad

- Ocel'ova garaz
- RD Bratislava vychod nové depo - Budova klampiarskej dielne

- Bunky a plechové garaze

- Plynova kotolna
- Stanica technickej prehliadky osobnéd (STPO Nové Zamky

- Stanovi$te vozmajstrov

- Budova pre nabijacku, k.¢.208 (OV NZ)

- Pomocné stanoviste na 4. nastup
Hala oprav
- Garaz
Administrativna budova
Satne a umyvarka
- RD Levice Vodarenska veza
- RD Zlaté Moravce - Remiza
Pristavba soc. zariadeni a nocl'azne
Garaze a dielne

- OV Starovo

- RD Komarno

- RD Leopoldov

Zhotovitel’ sa zavdzuje na zaklade tejto Dohody a vystavenych Objednavok zhotovit' Dielo, v stlade
s platnymi technickymi normami a v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi. Musi byt drzitefom
osvedéenia o odbornej sposobilosti "elektrotechnik Specialista na projektovanie a konStruovanie
elektrickych zariadeni“ podl'a § 27 vyhlasky ¢. 205/2010 Z. z. o uréenych technickych zariadeniach
a urenych Cinnostiach a ¢innostiach na ur¢enych technickych zariadeniach elektrickych v rozsahu
vykonavania: E2 (elektrické siete drah a elektrické rozvody drah do 1000 V AC a 1 500 V DC
vratane), E11 (zariadenia na ochranu pred u¢inkami atmosférickej a statickej elektriny) po celt dobu
trvania ramcovej dohody Zhotovitel sa zavdzuje zhotovit Dielo na svoje naklady a svoje
nebezpedenstvo a odovzdat’ Dielo ZSSK CARGO riadne a véas, a to v najvyssej moznej kvalite.

Kontaktna osoba ZSSK CARGO za podmienok uvedenych v tejto Dohode prevezme riadne a vcas
zhotovené Dielo bez Vad. ZSSK CARGO za podmienok uvedenych v tejto Dohode zaplati Cenu za
zhotovené a riadne odovzdané Dielo.

Dielo je zhotovené riadne a v€as — vV dohodnutom termine, pokial’ nema ziadne Vady, je v stlade

s touto Dohodou, pokial’ je pouZiteIné na dohodnuty 0Gcel a pokial’ ma vlastnosti uvedené v tejto
Dohode.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za plnenie predmetu Dohody, stanovena v stilade s bodom 3.2 a nasl. tohto ¢lanku je stanovena
v stilade so zakonom ¢.18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni neskor$ich predpisov ako cena pevna.

Cena za zhotovenie Diela je dohodnutd na zaklade vysledku verejnej sataze vitazného navrhu
Zhotovitel'a a je uvedena v Prilohe ¢.1 Dohody.

V Cene su zahrnuté¢ vsetky nédklady a vydavky Zhotovitel'a, ktoré mu vznikni v stvislosti so
zhotovenim Diela a jeho odovzdanim ZSSK CARGO, vratane dopravy, okrem DPH.



3.4

3.5

3.6

3.7

3.8
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

DPH bude uplatnend k Cene uvedenej v bode 3.2 tohto ¢lanku v zmysle platnych pravnych predpisov
Vv Case vzniku danovej povinnosti.

Zhotovitel' vystavi Fakturu najneskor do 15 dni odo dna riadneho, v€asného a iplného odovzdania
Diela, ktoré je potvrdené Protokolom o odovzdani a prevzati Diela. Faktura musi byt vystavena
v stlade s platnymi pravnymi predpismi SR. Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktury bude original
Protokolu 0 odovzdani a prevzati Diela, podpisany Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.
Zhotovitel' doru¢i Objednéavatelovi prislusnu Faktiru na adresu uvedenu v Kontaktnych tdajoch
ZSSK CARGO bezodkladne, najneskdr vSak do 3 (troch) kalendarnych dni odo diia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Fakttr je 60 (Sest'desiat) dni odo dna ich vystavenia Zhotovitel'om. V pripade, Ze
Faktary nespifiajii néleZitosti pozadované zdkonom a touto Dohodou, je Objednavatel opravneny
vratit’ ich bez zaplatenia v lehote splatnosti Zhotovitel'ovi. Dilom vystavenia novej prepracovanej
Faktary so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami zafina plynit nova 60 dnova lehota splatnosti
v zmysle dohodnutych platobnych podmienok, pricom pdvodny datum splatnosti zanika.

Faktira bude Objednavatelom uhradend bezhotovostnym prevodom na IBAN bankového uctu
Zhotovitel'a uvedeného v Dohode a/alebo na Faktire. Za den uhrady Faktiry sa povazuje dei
odpisania dlznej sumy z bezného uctu Objednavatela. Vsetky bankové poplatky znasa Objednavatel
s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Zhotovitel’a.

ZSSK CARGO neposkytne vopred Zhotovitel'ovi Ziadny preddavok na zhotovenie Diela.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

ZSSK CARGO vyzve Objednavkou na plnenie predmetu Dohody Zhotovitela plnit predmet
Objednavky ZSSK CARGO v stanovenom c¢ase a pozadovanom rozsahu za cenu dohodnuta
v Dohode.

Zhotovitel' sa zavdzuje zhotovit’ Dielo na zaklade Objednavok doruc¢enych zo strany ZSSK CARGO
Zhotovitel'ovi v lehote do 3 kalendarnych mesiacov odo diia vystavenia Objednavky. Zmena lehoty
zhotovenia Diela je mozna len so stthlasom Kontaktnej osoby ZSSK CARGO. V pripade zmeny
lehoty zhotovenia Diela vystavi ZSSK CARGO zmenent Objednavku, v ktorej upravi nova lehotu
zhotovenia Diela.

Zhotovitel' sa zavdzuje najneskdr do 3 pracovnych dni od doruéenia Objednavky tuto potvrdit
a bezodkladne pisomne oznamit’ jej potvrdenie ZSSK CARGO v zmysle ¢1. 8. Dohody. Objednavka
potvrdend Zhotovitelom sa povazuje za zmluvu. Zhotovitel' je na zaklade potvrdenej Objednavky
povinny zhotovit' Dielo. Ak Zhotovitel' napriek potvrdenej Objednavke nezhotovi v dohodnutom
termine Dielo, bude tato skutoCnost’ povazovanid za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti
s pravom Objednavatel'a odstipit’ od tejto Dohody.

Zhotovitel méZze Objednavku odmietnut’ len za predpokladu, ze nie je schopny zhotovit’ Dielo, a to
len z nasledovnych preukazate'nych dévodov:

) Zaniku spolo¢nosti Zhotovitel'a, alebo ak je Zhotovitel’ v likvidacii.

Dielo alebo ¢ast’ Diela sa povazuje za zhotovené pisomnym protokolarnym odovzdanim a prevzatim
Diela, alebo ¢asti diela bez Vad, ato podpisanim Protokolu 0 odovzdani a prevzati Diela medzi
Zhotovitel'om a Kontaktnou osobou Objednavatel’a.

Prevzatim Diela ZSSK CARGO nadobuda k Dielu vlastnicke pravo.

Prevzatie Diela mbze byt zo strany Objednavatela odmietnuté pre Vady, ato do okamihu ich
odstranenia.

Protokol 0 odovzdani a prevzati Diela pripravi Zhotovitel’.
Vsulade s § 32 ods. 9 Zakona o verejnom obstaravani, ak d6jde k zmene subdodévatela oproti

zoznamu, predloZeného v ponuke, Zhotovitel' je povinny v pripadoch podla § 32 ods. 3 pism. b)
Zakona o verejnom obstaravani a v rozsahu udajov podla § 28 ods. 1 pism. k) Zakona o verejnom



4.9

4.10
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5.1

5.2

obstaravani predlozit Objednavatel'ovi zoznam subdodavatelov do piatich pracovnych dni odo dna
uzatvorenia zmluvy so subdodavatel'om.

Pravidla pre zmenu subdodavatel’a po¢as plnenia Dohody.

V pripade, Ze pocas plnenia Dohody bude Zhotovitel’ chciet’ zmenit’ subdodavatela musi postupovat’
v stilade s nasledujucimi podmienkami:

» Kazda zmluva o subdodavke musi byt uzatvorena v pisomnej forme a len s predchadzajicim
pisomnym stthlasom Objednavaterla.

» Objednavatel’ rozhodne o sthlase alebo nesuhlase s uzatvorenim takejto zmluvy o subdodavke
na zaklade predloZzenia informacii o predmete zmluvy o subdodavke, informacii o osobe
buduceho subdodavatela, uvedenia podielu plnenia zo zmluvy, ktory ma Zhotovitel' v imysle
zabezpegit subdodavatelom a &estné vyhlasenie, Ze navrhnuty subdodavatel’ spiia podmienky
podl'a § 26 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani a § 45 Zakona o verejnom obstaravani.

» Objednavatel’ si splnenie podmienok podla § 26 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani u
navrhovaného subdodévatel'a overi na Urade pre verejné obstardvanie podla § 128 Zakona o
verejnom obstaravani (ak je subdodavatel zapisany v zozname podnikatelov), pripadne
vyziadanim si dokladov § 26 ods. 2 Zakona o verejnom obstardvani (ak subdodavatel’ nie je
zapisany v zozname podnikatel'ov) a podl'a § 134a Zakona o verejnom obstaravani (Register
koneénych uzivatel'ov vyhod).

>V pripade, Ze navrhovany subdodavatel' nespiiia podmienky podla § 26 ods. 1 Zikona o
verejnom obstaravani verejny obstaravat’ neudeli suhlas so zmenou subdodavatela. V takom
pripade je Zhotovitel' povinny navrhnat’ nového subdodavatel’a, ktory bude spiiiat’ podmienky
podl'a § 26 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani a § 45 Zakona o verejnom obstaravani.

» Objednavatel’ oznami Zhotovitel'ovi svoje rozhodnutie o sihlase alebo nestihlase s uzatvorenim
zmluvy o subdodavke najneskor do 5 dni od obdfzania ziadosti o udelenie tohto sithlasu. Ak
Objednavatel’ neoznami svoj nesthlas do 5 dni odo dina obdfzania ziadosti o schvalenie, ma sa
za to, Ze Objednavatel nemd vyhrady k vyberu subdodavatela a Zhotovitel je opravneny
uzatvorit s vybranymi subdodavatelmi prislusné zmluvy, na zaklade ktorych bude
zabezpecované plnenie tejto Dohody.

Z dévodu plnenia informaénych povinnosti uverejnit’ informacie a dokumenty v profile stanovenom
§49a zakona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskor$ich predpisov sa Zhotovitel' zavdzuje do 5 dni od potvrdenia Protokolu 0 odovzdani a
prevzati Diela zaslat’ tento potvrdeny Protokol o odovzdani a prevzati Diela ZSSK CARGO
prostrednictvom e-mailu na adresu botloova.katarina@zscargo.sk.

Ak Zmluvna strana spOsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavidzkov vyplyvajucich jej z
Dohody a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Dohode akiikol'vek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost’ na nahradu Skody takto
sposobent druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat’ ustanoveniami § 373 anasl.
Obchodného zakonnika.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne spolupracovat, poskytnit’ sucinnost’ potrebni na plnenie
predmetu Dohody. Zmluvné strany sa dalej zavdzuji informovat’ sa o vSetkych skutocnostiach
relevantnych pre riadne a véasné plnenie svojich povinnosti a zavazkov vyplyvajucich im z Dohody,
ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit' alebo podstatne stazit’” plnenie predmetu Dohody.
Zmluvné strany su povinné plnit’ svoje povinnosti a zaviazky vyplyvajuce im z Dohody a zo
stvisiacich pravnych predpisov riadne a vcas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu sich plnenim.

Akékol'vek mimoriadne skutoénosti, hlavne vo vztahoch k terminom realizacie Diela, je Zhotovitel
povinny bez zbytocného odkladu oznamit’ ZSSK CARGO.
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Zhotovitel' je povinny v zmysle ,,Pokynu pre povolovanie vstupu, filmovanie a fotografovanie vo
vyhradenom priestore ZSSK CARGO* poziadat’” o vydanie povolenia na vstup cudzich oséb do
vyhradeného obvodu ZSSK CARGO ako i 0 vydanie povolenia na vjazd cestného vozidla do
vyhradeného arealu ZSSK CARGO. Uvedené povolenia vyda ZSSK CARGO Zhotovitel'ovi v zmysle
platnych internych smernic.

Pohladavky Zhotovitel'a vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Dohody nie je mozné
postupit’ tretej osobe bez pisomného stihlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Zhotovitel' bez
predchadzajiiceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postipi pohladavku, ktort ma voci ZSSK
CARGO tretej osobe, je Zhotovitel povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske
nominalnej hodnoty postupenej pohl'adavky.

Zhotovitel je zodpovedny za dodrziavanie bezpecnostnych a protipoziarnych opatreni pri zhotovovani
Diela v budovach ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel’ sa zavizuje poskytnit’ plnenie predmetu Dohody v sulade, v rozsahu, v kvalite, sp6sobom
a za d’alsich podmienok uvedenych v Dohode resp. v Objednavke a ruéi za to, Ze Dielo nema Vady, a
ze funkénost’ jeho pouzitia bude plne zodpovedat funkénym vlastnostiam uvedenych v Dohode
a Specifikovanych v Objednavke a to pocas celej doby trvania Zarucnej doby.

Zhotovitel' zodpoveda za Vady, ktoré ma poskytnuté plnenie v okamihu podpisania Protokolu
0 odovzdani a prevzati Diela. Zhotovitel zodpoveda takisto za kazdt Vadu, ktora vznikne pred
okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajicej vete, ak je sposobend porusenim jeho
zmluvnych povinnosti.

Ak Zhotovitel' uskuto¢ni plnenie predmetu Dohody/Objednavky s Vadami, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ZSSK CARGO mobze:

a) pozadovat v lehote pisomne urcenej ZSSK CARGO odstranenie Vad uskuto¢nenim
nahradného alebo dodato¢ného plnenia a pozadovat’ odstranenie Vad a nedorobkov a/alebo

b) pozadovat’ v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO odstranenie Vad opravou plnenia, ak su
Vady opravitel'né, a/alebo

c) pozadovat primerant zl'avu z Ceny uréenej v bode 3. Dohody, spésobom vypocitanym
v bode 6.11 tohto ¢lanku.

Zhotovitel' je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3 tohto ¢lanku zaslat ZSSK
CARGO bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 5 pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je povinna
v lehote 10 pracovnych dni od obdrzania Navrhu tento Navrh schvalit, podmienit’ splnenim uréitych
podmienok, alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnena urcit
Zhotovitel'ovi dodato¢nt lehotu na predlozenie nového Navrhu, alebo je opravnena uplatnit’ ostatné
naroky uvedené v bode 6.3 tohto ¢lanku. V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Zhotovitel'a Navrh
najneskdr do 10 dni od jeho vyziadania, vznikd Zhotovitelovi povinnost’ uhradit ZSSK CARGO
zmluvnu pokutu vo vyske 100% z Ceny Vadného plnenia predmetu Dohody, a to na vyzvanie ZSSK
CARGO vV lehote a spésobom uvedenym v pisomnej vyzve zaslanej poStou na adresu Zhotovitel'a
podla tejto Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO moze v kazdom pripade popri naroku uvedenom
v bode 6.3 tohto ¢lanku pozadovat aj primeranti zl'avu z Ceny podl’a bodu 6.10 tohto ¢lanku.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit’ ¢ast’ Ceny, ktora by zodpovedala jej
naroku na zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.10 tohto ¢lanku, ak by Vada nebola odstranena.

Zaruéna doba Diela je urCena § 562 ods. 2 pism. ¢) Obchodného zakonnika a zacina plynat’ diiom
riadneho odovzdania Diela Zhotovitelom a jeho prevzatia Objednavatelom na zéklade Protokolu
0 odovzdani a prevzati Diela.

Ak je Vada takého rozsahu, ktora podstatne ovplyviluje pouzitelnost’ Diela zavinena Zhotovitel'om,
je Zhotovitel’ povinny uhradit ZSSK CARGO skodu v zmysle § 373 a nasl. Obchodného zdkonnika.
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Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktort ZSSK CARGO nemdéze Dielo uzivat’ pre jeho Vady, za
ktoré zodpoveda Zhotovitel’.

V pripade, ze ZSSK CARGO pozaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri urceni vysky
zl'avy bude ZSSK CARGO vychadzat’ najmi z posudenia nasledovnych skuto¢nosti:

a) z nakladov a ¢asu, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynaloZit' na &innosti, ktoré su
nevyhnutné, aby sa plnenie predmetu Dohody/Objednavky stalo bezchybnym v zmysle
Dohody,

b) z hodnoty plnenia predmetu Dohody/Objednavky,

c) z vyznamu plnenia predmetu Dohody pre hospodarsku ¢innost' ZSSK CARGO, a skody ktoré
mozu byt obmedzenim plnenia v dosledku Vad ZSSK CARGO sposobené.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Zhotovitel’ dostane do omeskania s plnenim predmetu Dohody/Objednavky, je ZSSK
CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnt pokutu vo vyske 0,10% z Ceny dohodnutej v ¢l.
3 bode 3.2 Dohody za kazdy, ato aj zacCaty deit omeSkania. Narok na nahradu $kody tym nie je
dotknuty.

V pripade, ze sa Zhotovitel' dostane do omeSkania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK
CARGO, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i Zhotovitelovi zmluvni pokutu vo vyske
0,10% z ceny Vadného plnenia dohodnutej v ¢l. 3 bode 3.2 Dohody za kazdy ato aj zaGaty den
omeskania. Narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

V pripade, ze sa Objednavatel’ dostane do omeskania s thradou Faktury a Fakturu neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel' opravneny uplatiovat’
si vo¢i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, a to za kazdy, aj zacaty den
omeskania v stlade s § 369 Obchodného zakonnika.

V pripade, ze Zhotovitel nepreukdze dostatocne odovodnenie odmietnutia Objednavky alebo
neod6évodnene odmietne Objednavku podla tejto Dohody (¢l. 4 bod 4.1 - 4.5 Dohody) je Zhotovitel
povinny ZSSK CARGO zaplatit’ zmluvnu pokutu vo vyske 10,00% z ceny Objednavky.

V pripade, ak si Zhotovitel’ v stivislosti s touto Dohodou nesplni alebo splni len ¢iastoéne povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju zo Zédkona o DPH, najmi odvodové povinnosti riadne zaplatit’ dane a spdsobi
takymto konanim Objednavatelovi akikol'vek Skodu, je Objednavatel’ opravneny uplatnit’ si voci
Zhotovitel'ovi vzniknutu §kodu v plnom rozsahu.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved’ alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Objednavkou resp. Dohodou (d’alej len Korespondencia) musi mat’ pisomnil formu. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skonéenia tejto Dohody budi dorucované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou do ich sidiel.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouZiju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
v tejto Dohode, ibaze ak odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil nov( adresu sidla,
pripadne int nova adresu uréent na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
ur¢enej na doruCovanie pisomnosti na zaklade tejto Dohody alebo v stvislosti s touto Dohodou sa
prislusna Zmluvna strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhtt Zmluvnu
stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru¢ent v defi doruCenia zasielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade



vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za dorucenu na treti den od jej
vratenia, a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1 Kontaktné udaje a kontaktné osoby Zhotovitel'a

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Internet

Meno a priezvisko Telefon E-mail

9.2  Kontaktné udaje a kontaktné osoby ZSSK CARGO

Adresa

7Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drieniova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

/Adresa pre zasielanie Faktur

7Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia uétovnictva a dani
Drieniova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefon 02/2029 4156
Fax
Internet Www.zscargo.sk

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia

. . 02/ 2029 4008, . poverena osoba na prevzatie
Bc. Jan Mandik 0911 991 853 Mandik.Jan@zscargo.sk Diela
10. TRVANIE DOHODY

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze Dohoda sa uzatvara na dobu uréita t. j. 24 mesiacov odo dna jej
u¢innosti, ato za predpokladu, Ze neddjde pred uplynutim tejto doby platnosti k vyCerpaniu
finan¢ného limitu v zmysle bodu 10.2 pism. ¢) tohto ¢lanku.

10.2  Zmluvné strany sa dohodli, ze Dohoda zanika:

a)

b)

c)

d)

e)

pisomnou dohodou Zmluvnych stran v den tam uvedeny;

nadobudnutim 0¢innosti pisomného odstupenia od Dohody jednou zo Zmluvnych stran
v stlade s bodom 10.3. tohto ¢lanku;

uplynutim vypovednej lehoty na zéklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
v stilade s bodom 10.4 tohto ¢lanku;

uplynutim doby, na ktor bola Dohoda uzatvorena — do 24 mesiacov, avsak ak bola na zaklade
tejto Dohody vystavend nova Objednavka, pricom doslo jej podpisanim zo strany Zhotovitel'a

k platnému uzatvoreniu Objednavky, tato ostiva v platnosti aj po ukonceni tejto Dohody;

vyéerpanim finanéného limitu ktory ma Objednavatel vy¢leneny na realizaciu Diela.
Objednavatel’ ma vy¢lenené finan¢né prostriedky v celkovej hodnote ......... EUR bez DPH.

10
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Odstapit’ od Dohody moéze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajicich z Dohody, na ktoré sa podla ustanoveni Dohody
viaze moznost’ odstipit od Dohody. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za
nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zdkonnika. Pisomné odstapenie od Dohody nadobuda
platnost’ a G¢innost’ diiom jeho dorudenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenie od Dohody sa vSak
nedotyka naroku na ndhradu Skody, ani naroku na zmluvni pokutu, ktory vznikol v désledku
porusenia povinnosti.

Dohodu mozno vypovedat' len pisomne. Vypovedna lehota je 6 (Sest) kalendarnych mesiacov a
zadina plynit’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom
bola pisomna vypoved Dohody doru¢ena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim vypovednej lehoty
Dohoda zanika.

Zanik Dohody nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas existencie
Dohody a neboli resp. nie si riadnym a v€asnym plnenim zavizku (§ 488 a § 560 Obchodného
zékonnika § 324 a nasl. Obchodného zakonnika). Zmluvné strany sa pre tento pripad dohodli, Ze
momentom zaniku Dohody sa tieto prava a povinnosti na zaklade § 261 ods. 6 a § 323 Obchodného
zakonnika pokladaju za uznanie zavazku.

V pripade, Ze tato Dohoda zanikne pred tym, nez skon¢i plnenie na zaklade jednotlivych Objednavok
podl’a nich uzavretych, ustanovenia Dohody sa aplikuju na tieto pretrvavajice vztahy.

VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNEHO

A INEHO DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vlastnicke pravo k predmetu plnenia Objednavatel’ nadobuda a nebezpecenstvo $kody na predmete
plnenia prechadza zo Zhotovitel'a na Objednavatela okamihom podpisu Protokolu o odovzdani
a prevzati Diela zmluvnymi stranami.

Ak bude vramci plnenia predmetu Dohody vytvorené, dodané a/alebo umoznené pouzivat
Objednavatelom Autorské dielo, udeluje Zhotovitel Objednavatelovi nadobudnutim platnosti
a ucinnosti Dohody a/alebo podpisom Protokolu o odovzdani a prevzati Diela zmluvnymi stranami
¢asovo neobmedzeny, nevyhradny sthlas na kazdé a akékol'vek pouzitie Autorského diela ako celku
i jeho jednotlivych ¢asti v neobmedzenom rozsahu a spésobom, ktory vyplyva z ucelu, na ktory je
Autorské dielo ur€ené, vratane jeho Sirenia, kopirovania, prekladania, prispdsobovania,
modifikovania, upravovania, distribuovania, publikovania alebo prenasania (licencie). Objednavatel’
je vSak opravneny udelit sthlas na kazdé a akékol'vek pouzitie Autorského diela tretej osobe
(sublicencia), pripadne postupit’ licenciu tretej osobe len s predchadzajicim vyslovnym pisomnym
sthlasom Zhotovitela. Odmena za udelenie licencie ako aj iné naroky Zhotovitela z prava
priemyselného a iného dusevného vlastnictva je zahrnuta v Cene.

Zhotovitel' vyhlasuje a svojim podpisom na Dohode ru¢i, Zze k jednotlivym plneniam z Dohody
(vratane ich akychkol'vek sucasti) dodanym, poskytnutym, vykonanym a/alebo vytvorenym
Zhotovitelom a/alebo tretimi osobami pre Objednavatela (a) ma a/alebo vykonava autorské prava
a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusSevného vlastnictva, a/alebo (b) ma a/alebo vykonava
pravo na ich pouzivanie na zaklade licencii udelenych mu tretimi osobami, ktoré k nim maju a/alebo
vykonavaju autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva.
Zhotovitel’ suc¢asne udel'uje Objednavatel’ovi, k vysSie uvedenym plneniam (vratane ich akychkol'vek
stcasti), ku ktorym Zhotovitel' ma a/alebo vykonava podla pism. (b) predchadzajucej vety pravo na
ich pouzivanie na zaklade licencii udelenych mu tretimi osobami, pravo na ich pouZzivanie v stlade,
Vv rozsahu, sposobom aza dal$ich podmienok, za ktorych boli tieto plnenia dodané / poskytnuté
Partnerovi tretimi osobami.

V pripade, ze si akakol'vek tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotovitel'a alebo tretej osoby, ktora
plnila za Zhotovitela, uplatni akykol'vek narok proti Objednavatelovi z titulu poruSenia autorskych
prav a/alebo prav priemyselného a/alebo iného duSevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo
akékol'vek iné naroky v akejkol'vek suvislosti s Dohodou, Zhotovitel’ sa zavdzuje:

a) bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo vytvorenych

11
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12.

12.1

12.2

12.3

Zhotovitel'om, alebo tretimi osobami pre Objednavatel’a, alebo upravit' jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotovitel'om, alebo tretimi osobami pre
Objednavatela tak, aby uz d’alej neporusovali autorské prava a/alebo prava priemyselného
a/alebo iného duSevného vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit’ jednotlivé plnenie(a) dodané,
poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotovitelom alebo tretimi osobami pre
Objednavatel’a rovnakymi alebo asponi takymi plneniami, ktoré maju aspon podstatne podobné
kvalitativne, operacné a technické parametre a funkénosti; a

b) poskytnut’ Objednévatel'ovi akuikol'vek a vSetku u€inni pomoc a uhradit’ akékol'vek a vSetky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikni Objednavatelovi v suvislosti s uplatnenim vyssie
uvedeného naroku tretej osoby; a

C) nahradit’ Objednavatel'ovi aktkol'vek a vSetku Skodu, ktora vznikne Objednavatelovi v
dosledku uplatnenia vysSie uvedeného naroku tretej osoby, a to v plnej vyske a bez
akéhokol'vek obmedzenia.

V pripade zruSenia Zhotovitel'a s likvidaciou, alebo vyhlasenia konkurzu na jeho majetok alebo
povolenia vyrovnania, alebo Vv pripade jeho vstupu do likvidacie, alebo v pripade akejkol'vek
neschopnosti, ¢i nemoznosti Zhotovitela plnit’ zavizky z Dohody po dobu dlhsiu ako 90 (devét'desiat)
dni, je Zhotovitel povinny bezodkladne dodat Objednavatelovi na =zaklade jeho Ziadosti
najaktualnejsiu verziu zdrojovych kodov a datového modulu k poskytnutému plneniu z Dohody, ktoré
mobze Objednavatel' nésledne bez akéhokol'vek casového a vecného obmedzenia pouzit (vratane
moznosti ich dekompilacie a akychkolI'vek inych spdsobov tipravy.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Zhotovitel' sa zavdzuje zhotovit' Dielo Specifikované v Dohode/Objednavke ZSSK CARGO na
vlastnu zodpovednost’ a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’ vSetky povinnosti,
vratane doteraz uvedenych, zo vSeobecne zavidznych predpisov, STN-EN, z internych predpisov
ZSSK CARGO az pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni, ktoré sa vztahuju na
Zhotovitelom poskytované plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*), najmai nie vSak len na

d) bezpeCnost a ochranu zdravia pri praci; Zhotovitel zodpovedd za ochranu zdravia
a bezpecnost’ pri praci vSetkych osdb, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podla
Dohody a o0s6b, ktoré sa sich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj
,»Osoby*). Zhotovitel' sa najmi zavdzuje poskytnit Osobam vsetky potrebné informacie a
pokyny na zaistenie ich bezpecénosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre
pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpovedd v celom rozsahu za ich ststavné
dodrziavanie vSetkymi Osobami.

e) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Zhotovitel' sa najma
zaviazuje zabezpelit, aby vSetky Osoby splnali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej sposobilosti pre vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Zhotovitel' zodpoveda za vSetku a akukol'vek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v dosledku
porusenia zaviazkov Zhotovitel'a v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam
a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia
zavéazkov Zhotovitela a s tym spojené naklady).

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Zhotovitel'a platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’ svoju
pritomnost’ a oznamit’ zaciatok a koniec vykonu prace. Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO
musia byt zamestnanci Zhotovitel'a preskoleni zo zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla
BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci. V pripade, Ze
sa nepreukazu platnym povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osvedcenim
0 skoleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpecenie ich
preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO. Zamestnanec Zhotovitel'a, ktory nema povolenie
na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a zodpovedajuce Skolenie z BOZP, ma zakazané
pohybovat’ sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO tvoria Prilohu ¢. 2 tejto Dohody.
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13.

13.1

13.2

13.3

13.4

135

13.6

14.

141

14.2

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym spdsobom
ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zéklade a/alebo v akejkol'vek
stvislosti s Dohodou mézu byt’ pouzité vyhradne na Gcely plnenia predmetu Dohody. Zmluvné strany
sa zaviazuju Doéverné informacie, ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené,
spristupnené, a/alebo akymkol'vek inym sposobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade Dohody
a/alebo v akejkol'vek suvislosti s Dohodou udrziavat’ v prisnej tajnosti, zachovavat’ o nich ml¢anlivost’
a chranit’ ich pred zneuZzitim, pos§kodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po
ukonceni platnosti a G¢innosti Dohody.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informécie poskytnut’, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit’, publikovat’, rozSirovat,
vyzradit, ani pouzit’ inak, nez na Gcely plnenia predmetu Dohody, ato ani po ukonéeni platnosti
audinnosti Dohody, svynimkou poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia  odbornym
poradcom Zmluvnej strany vratane pravnych, uétovnych, daniovych a inych poradcov alebo auditorov,
ktori st bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou ml¢anlivosti, stanovenou alebo
uloZenou zakonom, alebo st povinni zachovavat mléanlivost na zaklade pisomnej dohody so
Zmluvnou stranou.

Povinnost' Zmluvnych strdn zachovavat mléanlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

13.3.1  boli zverejnené uz pred podpisom Dohody, ¢o musi byt preukazatel'né na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skuto¢nost’ dokazuju,

13.3.2  maji byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zdkonom, rozhodnutim sudu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, priCom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktord je povinna informdcie spristupnit, o tom bezodkladne informuje
druhtt Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany st povinné zabezpecit’ riadne a véasné utajenie Dévernych informacii a zachovévanie
povinnosti mlcanlivosti o Dovernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych
a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie mlcanlivosti 0 takychto
informaciach.

Zmluvné strany st povinné zabezpeCit’ riadne a v¢asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dovernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov S$tatutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatelov, ako iinych spolupracujicich tretich oso6b, pokiall im takéto
Déverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v stilade s Dohodou.

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Dohode nepovazuje za obchodné tajomstvo
vzmysle § 17 anasl. Obchodného zdkonnika a/alebo Doévernt informaciu. Zhotovitel' berie na
vedomie asthlasi Stym, ze tato Dohoda vratane vSetkych jej sucasti a dokumentov na tiu
nadvidzujucich bude zverejnena v stilade so zakonom o slobodnom pristupe k informaciam. .

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Dohoda, jej interpreticia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zaviazného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit’ (¢i uz uplne alebo Ciastone) vyznam, ucel alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia
Dohody a/alebo dokumentov vzniknutych na ich zaklade ako vysledku uskutoéneného verejného
obstaravania.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z Dohody alebo v
akejkol'vek suvislosti s Dohodou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, uc¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost’
alebo rozpor nepodari vyrieSit' ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskor do 30
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15.
15.1

15.2

15.3

154

(tridsat’) kalendarnych dni odo dna ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena podat’ navrh
na prislusny sud v Slovenskej republike.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuji, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Zhotovitel' je stranou zaviazanou na uzavretic zmluvy podpisanim konkrétnej jemu dorucenej
Objednavky na zéaklade tejto Dohody. V pripade, Ze ustanovenia zmlav (Objednavok) uzatvaranych
v buducnosti na zaklade tejto Dohody ako jednej zakazky neurcuju inak, vztahuju sa na uzavreté
Objednavky ako na zmluvy zavézujuce k uskuto¢neniu ¢asti Diela ustanovenia tejto Dohody.

Dohoda nadobuda platnost” diiom jej podpisania zastupcami oboch zmluvnych stran a u¢innost’ diiom
nasledujtiicim po dni zverejnenia Dohody v Centralnom registri zmltiv Uradu vlady SR podla § 47a

Obcianskeho zadkonnika a Zakona ¢. 211/2000 Z. z. zédkona o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informacii).

Dohoda sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, pri¢om kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po 2 rovnopisy.
V pripade vyhotovenia zmluvy v inom neZ slovenskom jazyku, ma v pripade akéhokol'vek rozporu
medzi znenim Dohody v slovenskom jazyku aznenim Dohody vinom nez slovenskom jazyku,
Vv ktorom je Dohoda tieZ vyhotovena prednost’ znenie Dohody v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze Dohodu uzatvorili na zéklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole,
ktort prejavili uréito a zrozumitel'ne, Dohodu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili
ju ani vomyle, ani pod natlakom a ani Vv tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Dohodu si
precitali, obsahu Dohody porozumeli a na znak suhlasu s obsahom Dohody ju vlastnoru¢ne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY DOHODU PODPIiSALI V DEN, KTORY JE
UVEDENY NA PRVEJ STRANE DOHODY

14



PODPISOVA STRANA

Zeleznitna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Vladimir Cuptak
predseda predstavenstva
a generalny riaditel’

Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Peter Fejfar, ACCA
¢len predstavenstva
a riaditel’ Useku ekonomiky

Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.
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Priloha €.1 - Zoznam objektov v regiéne Bratislava

Por Pozadovana Cena za
... |Nazov pracoviska Adresa Cislo budovy Nazov objektu projektova Dielov €
cislo L.
dokumentacia bez DPH
1 100014321051 |"dministratina budova (okrem | 00 s instalacia
rekons$truovanej ¢asti "Kotolfia")
2 [RD Bratislava Doprawma 1, | 1000/432105/3 |Hala lavka silnoprudova inStalgcia
. . ) a bleskozvod
vychod staré depo [ 831 06 Bratislava Tnopridova InS@Iac
3 1000/432105/4 |Budova na Gprawu vody- katex | > oprucova instalacia
a bleskozvod
4 1000/432105/11 |zdr.funkcia posun (pri Katexe) silnoprudova instalacia
1000/432106/4 |Kolosustruh a dielne (stary) silnoprudova instalacia
6 1000/432106/6 |Vyvazoviha silnoprudova instalacia
STPO Bratislava Dopravna 1, silnopru S talAn
) prudova inStalacia
7 |wchod 831 06 Bratislava | 1000/432106/7 |Sklad reziva a bleskozvod
8 1000/432106/9 |Socialne zariadenie a Satne 2 silnoprudova instalacia
9 . 1000/432109/3 |Sklad bleskozvod
) . Domkarska 8,
OVBratislava UNS 821 05 Bratislava
10 1000/432109/4 |Ocelova garaz bleskozvod
11 1000/432111/4 |Budova klampiarskej dielne silnoprudova instalacia
. ! ) m - S nSllAc
12 |RD Bratislava Wchodna 1, 1000/432111/8 |Bunky a plechové garaze s! ”°pr;|d°"ka '"Stj acia
wychod nové depo | 831 06 Bratislava _ . : a bleskozvo
13 432121308  |CWnovakotoliia (len dopinenie | ;o4 instalacia
zZmien)
14 1000/432122/6 |Stanovistia vozmajstrov silnopridova inStalacia
a bleskozvod
Detvianska 1, L N
15 |STPONové Zamky| 94002Nove | 100043212274 |BudOVaPrenabiiacku,ke.208 0 dova instalécia
. (OVN2)
Zamky
16 1000/432122/17 |Pomocné stanoviste na 4 nastup | S"OPTUdova inStalacia
a bleskozvod
17 1. mai 1000/432129/1 |Hala oprav silnoprudova instalacia
OV Stirovo WL mas, iinoprudova instalaci
18 943 60 Nana 1000/432129/7 |Garaz slinoprudova Instalacia
a bleskozvod
19 L 1000/432125/2 |Administrativna budova silnoprudova inStalacia
, Zeleznicna 12, a bleskozvod
RD Komarmo 945 01 Komamo iinoprudova inatalaci
20 1000/432125/6 |Satne a umyvarka stinoprudova Instalacia
a bleskozvod
. Nadraznyrad 1, . L silnoprudova instalacia
21 [RD Levice 934 01 Levice 1000/432124/5 |Vodarenska veza a bleskozvod
22 1000/432127/1 |Remiza silnoprudova inStalacia
. Viniéna ul., 953 a bleskozvod
RD Zlaté Moravce 01 Zlaté Moravce Pristavba soc.zariadeni a
23 1000/432127/4 | > zanaden bleskozvod
noclazne
Nadrazna 29 . . e sata
24 [RD Leopoldov adrazna =9, 1000/432141/8 |Garaze a dielne silnoprudova instalacia

920 41 Leopoldov
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Priloha ¢. 2

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na
vstup do vyhradeného priestoru na zaklade Ziadosti na kazda osobu, pre ktorti sa vstup pozaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie tloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonceni platnosti je
potrebné Povolenie vratit’ a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na zaklade stanovenych podmienok na
vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt’ vy$pecifikovany obvod a uéel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Stcastou
ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,,Preukaz sposobilosti BOZP* a ,,Potvrdenie 0 absolvovani vstupného
oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO®, ktoré vydava hlavny inSpektor BOZP po absolvovani vstupného
oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného obozndmenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat' na
adrese: Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia Iudskych zdrojov, Oddelenic BOZP,
Driefiovéa 24, 820 09 Bratislava. Ziadost’ musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je oboznamenie
potrebné zabezpecit'.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradené¢ho obvodu ZSSK CARGO vydéava Odbor kontroly,
inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Driefiova 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava
na zéaklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnt pre
splnenie tloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava
Odbor kontroly, in§pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Driefiova
24,820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa mdze
vydat len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit’ zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. ZabezpeCit odborni sposobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska ¢. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpe€nosti a ochrany zdravia a bezpecnosti
technickych zariadeni).

3. ZabezpeCit odborni sposobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska ¢. 205/2010 Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky o uréenych
technickych zariadeniach a ur¢enych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach).

4. Zabezpecit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR

a pracovného zaradenia (Zakon ¢. 124/2006 o BOZP, zakona ¢. 311/2001 — Zakonnik prace a zakona,

Vyhlaska ¢. 245/2010 MDPT SR o odbornej sposobilosti, zdravotnej spOsobilosti, a psychickej

sposobilosti 0sob pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe).

Hodnotit’ riziké a urcit’ bezpecné pracovné postupy.

Poskytnut’ OOPP svojim zamestnancom.

7. Oboznamit’ so vSeobecnym postupom V pripade zachrannych préac, evakuacii a vzniku poskodenia
zdravia vratane prvej pomoci.

8. Zabezpecit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestnavatela.

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskaich ZSR musia mat’ platné
oboznamenie z Z2 — Bezpe&nost’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpecit’ obnovovanie ich platnosti.

oo

Povinnosti spolo¢nosti ZSSK CARGO
1. Zabezpecit’ prislusnu elektrotechnickt kvalifikdciu zamestnancov pracujicich a pohybujucich sa pod

trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o urcenych technickych zariadeniach
a urCenych Cinnostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.
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2. Preukazatelne oboznamit’ zamestnancov Zhotovitel'a s BP1- Predpis 0 bezpecnosti a ochrane zdravia
pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit' ,,Preukaz spdsobilosti o BOZP*.

3. Preukazatelne oboznamit s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prisluSnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a0
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpeéi prislusny vediici zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskach.

4. Oboznamit’ zamestnancov Zhotovitel'a so spésobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit’ sa v pripade
evakudcie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

1. Dodrziavat’ vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na izemi zakaznika, reSpektovat’ prislusné
znafenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit' sa s postupom v pripade zachrannych prac,
evakudcii a vzniku poSkodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika.

2. Pri praci pouzivat OOPP, ktoré st povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost’.

3. Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’
svoju pritomnost’ a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu préce.

4. Vsetky prace vykonavat’ so sthlasom veduiceho pracoviska.

5. Nezasahovat' do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré neméd zamestnanec potrebnu
odbornt1 spdsobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat’ pracu bez prikazu na pracu.

6. Pri vykone prace postupovat’ podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat’ bezpecny pracovny
postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusiiové depo, prevadzkaren, kolajisko).

7. Vpripade, Ze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit’ tento nedostatok veducemu pracoviska alebo poverenej osobe. Ak
pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit’ nebezpeenstvo a ohrozenie, je povinny riadit’ sa
bezpecnym pracovnym postupom urcenym pre toto pracovisko.

8. V pripade pracovného tirazu je povinny poskytnit’ nevyhnutni prvii pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost’ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

9. Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat’ zakaz faj¢enia s vynimkou miest na to
uréenych.
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